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  KATHERINE PANCOL




  FRANCUSKI POWIEŚCIOPISARZ




  •Urodził się w 1954 roku w Casablance (Maroko).




  •Godne uwagi prace:




  °Zólte oczy krokodyla (2006), powieść




  °Powolny walc żółwi (2008), powieść




  Katherine Pancol urodziła się w Maroku w 1954 roku i w wieku pięciu lat przeniosła się do Francji. Na początku swojej kariery pracowała jako nauczycielka francuskiego i łaciny, a następnie jako dziennikarka, zanim spotkała wydawcę, który zachęcił ją do napisania powieści. Powstała książka, zatytułowana Moi d'abord (“Me First”), która ukazała się w 1979 roku. W następnym roku Pancol przeniosła się do Nowego Jorku, aby wziąć udział w zajęciach z kreatywnego pisania na Uniwersytecie Columbia. Podczas pobytu w USA napisała trzy powieści, po czym wróciła do Francji, gdzie poświęciła się pisaniu na pełen etat.




  Pancol opublikował do tej pory 14 powieści, z których dwie zostały przetłumaczone na język angielski (The Yellow Eyes of Crocodiles, 2006 i The Slow Waltz of Turtles, 2008). Wraz z Les écureuils de Central Park sont tristes le lundi (“Wiewiórki w Central Parku są smutne w poniedziałki”, 2010) powieści te tworzą bestsellerową trylogię. Napisała również inną trylogię, Muchachas (po hiszpańsku “dziewczyny”), w której występują ci sami bohaterowie.




  ZÓLTE OCZY KROKODYLA




  BARWNE POSTACIE I NIEZWYKŁE PRZYGODY




  •Gatunek: powieść




  •Wydanie referencyjne: Pancol, K. (2013) The Yellow Eyes of Crocodiles. Trans. Rodarmor, W. i Dickinson, H. New York: Penguin.




  •Wydanie pierwsze: 2006 r.




  •Tematy: odkrywanie siebie, saga rodzinna, miłość, ambicja, kłamstwa




  Książka “Zólte oczy krokodyla” została wydana w 2006 roku, a w 2013 roku ukazało się jej angielskie tłumaczenie. Jest napisana prostym stylem i opowiada historię Joséphine i Iris, dwóch sióstr, które nie mogłyby być bardziej różne. Joséphine brakuje pieniędzy, podczas gdy Iris pragnie uznania jako pisarka, więc dochodzą do porozumienia: Joséphine napisze jako ghostwriter książkę, która zostanie wydana pod nazwiskiem jej siostry.




  W kwietniu 2014 roku we Francji ukazała się adaptacja filmowa o tym samym tytule. Jest ona w dużej mierze wierna książce, a szczególny nacisk kładzie na relacje między Joséphine i Iris.




  PODSUMOWANIE




  SERIA NIEUDANYCH ZWIĄZKÓW




  Na początku powieści mąż Joséphine, Antoine, który od roku nie ma pracy, zostawia ją dla Mylène, kobiety, z którą ją zdradzał, pozostawiając ją zdruzgotaną.




  Podczas gdy przyjaciółka Shirley wspiera ją w tym rozstaniu, jej matka Henriette i siostra Iris są znacznie mniej przychylne, ponieważ uważają, że nie jest ona wystarczająco silna, aby sobie z tym poradzić. Stosunki Joséphine z nimi zawsze były dość napięte, ale teraz po raz pierwszy przeciwstawia się matce i odrzuca oferowane przez nią pieniądze. Jest zdecydowana ułożyć nowe życie dla siebie i swoich dwóch córek, Zoé i Hortense , nie polegając na nikim innym.




  Tymczasem Antoine zaciągnął ogromną pożyczkę, aby móc wyjechać do Kenii i prowadzić farmę krokodyli. Nie może jej jednak spłacić, więc Joséphine sama spłaca całą sumę. Mąż Iris, Philippe, oferuje jej wynagrodzenie za przetłumaczenie kilku umów, a po przekonaniu się o jakości jej pracy prosi ją o przetłumaczenie biografii aktorki Audrey Hepburn (1929-1993).
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